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CRISTIANISMO A ORILLAS DEL NILO : MAN JUNIO 2019

LAS FUENTES: LITERATURA

COPTA Y PAPIROS




LITERATURA COPTA?

Transmision manuscrita hasta la Edad Media
Expolio y dispersion de los manuscritos
Atribucion, autoria

Traducciodn



istoria de la lengua copta

Inicios de la literatura copta
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—gipcio Antiguo 2686 BC - 2181 BC

Cgipcio Medio 2055 BC - 1650 BC

—gipcio Tardio  1353-/700 BCE

Demotico /th c. BCE = 5th c. CE

Copto Tstc. - 14th c. CE
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ANTIGUO COPTO

./for§

. / for f: =« > Demotic }/ > Coptic 4
. /8 for h: m > Demotic A
4. 7 for h: &= > Demotic ‘), > Coptic 2

.ol fortandd (when they are X, not T, in Valley and Fayytimic Coptic): ﬂ B >
Demotic [ J. > Coptic X

A for g (when it is 6, not K, in Valley and Fayylimic Coptic): maybe from @ >
Demotic h— , 92, , 22

. - for 6 (for which @ is also used): ## (determinative of s ‘back’) > Demotic X%(

: rE, for final » (?): p with diacritic marks?

.00 Io-*

Fig. 1. Additional signs




MS 2650
Bible: Matthew. Egypt, 1st half of 4th c.
Unique text of the Gospel. 8 chapters are the earliest known of this part of the Bible




DIALECTOS COPTOS

Bohairico
Fayumico
Mesoquemico
Acmimico

Sahidico




' B|F M| S|L|A|

nombre




LITERATURA COPTA



INTRODUCCIONES GENERALES

T. Orlandi, "Coptic Literature,” in Birger A. Pearson and
James E. Goehring (eds.), The Roots of Egyptian
Christianity, Philadelphia, 1986.

T. Orlandi, "Coptic”, Oxford Handbook of the Literatures of
the Roman Empire

T. Orlandi, “Literature, Coptic”, Coptic Encyclopedia, 1991.

S. Emmel, “"Coptic Literature in the Byzantine and early

Islamic Period”, in R. Bagnall (ed.), Egypt in the Byzantine
World, Cambridge 2007/.



-SQUEMA GENERAL

antiguo copto

Biblia en traduccién

Literatura monastica primitiva: apophthegmata patrum, vidas de los padres
del desierto (vida de Antonio), Pachomiana

Historia monachorum, Historia Lausiaca de Paladio
textos gnosticos y maniquies
Apocrypha (AT, NT)
Patristica
Martyrologia, encomia, hagiografia

Literatura canonica



AUTORES

Hieracas (?)

Shenoute

Pacomio

Pablo de

dmimnada

Esteban de Tebas

Juan de Licopolis



SIGLOS VI - VII

Pisencio de Koptos

Constantino de Shiut

* Antesy después de Calcedonia

Rufo de Shotep

* Antesy después de la conquista arabe

Juan de Shmun

Juan de Paralos



PERIODO ARAB

Juan de Nikiu: “Crénica universal”
Patriarcas de Alejandria: Benjamin, Agatén y Juan |l

sermones sobre temas biblicos, encomia a
los martires o ascetas



PROBLEMAS




PROBLEMAS: DEFINICION

* oralidad y lengua
° transmisién y traduccion
* autoridady escribas

* percepcion




ORALIDAD Y LENGUA

* transmision oral efimera

* ej. Apophthegmata Patrum se transmitieron oralmente
y luego se pusieron por escrito (en qué

engua?)

* textos en antiguo copto
* practica de escriba

* transmision textual



TRANSMISION Y TRADUCCION

e.g. Juan de Nikiu escribié una de las pocas descripciones de la
conquista arabe de Egipto desde el punto de vista cristiano. El
texto solo se conserva en Etidpico (Ge'ez)

Antonio escribid sus cartas en griego o en copto?
Nag Hammad

Acts of the ecumenical councils have largely different texts in
Greek and in Coptic (position of the Coptic Church?)

s a text only preserved in Coptic a translation or an original text?




AUTORIA Y ATRIBUCION

* La obra de Shenoute se transmitio respetando su

integridad

» QOtras obras sufrieron la intervencidon de escribas que
se sintieron libres para anadir, borrar, cambiar e
incluso atribuir las obras.

* Circulacion de versiones diversas de la misma obra



PERCEPCION

Definicion de la literatura copta
Percepcion de la autoridad y autoria de los textos
Lengua y religion:

es la lengua copta un factor unificador?

es la religion cristiana un factor uniticador?

ha de considerarse la produccion en griego?



TRADUCCION



Goidelic

Germanic
Scytho-Sarmatian

’Ne*u:l\ic

e0o-Punic

Lybian or "Lybico-Berber" Y '~ Y Ancient
North
Arabian




Administracion del imperio
Literatura

Derecho Romano

Textos religiosos: la Biblia

Septuaginta (LXX)
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Otros textos religiosos: homilias, liturgia
Epistolas : cartas testales

Textos monasticos

Textos magicos



Nag Hammadi
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CRISTIANISMO

Textos biblicos : estandarizacion de la escritura copta

extos magicos : contemporaneos con una
“estandarizaciéon” diterente
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LITERATURA “"PAGANA” CONTEMPORANEA

Filosofia

Damascio (s. V d.C.) Vidas de los fildsotos

Horapolo
Amoniano
Isidoro
Hipacia

Asclepiades



Hypatia, Julius Kronberg



LITERATURA GRIEGA CONTEMPORANEA

Pandpolis:
Nono: Dionisiacas / Paréafrasis de S Juan
Poetas hexamétricos de |la Tebaida:
Coluto: Rapto de Helena, Calydoniaca, Persica
Trifiodoro: Saqueo de Troya

Museo: Hero y Leandro



SHENOUTE DE STRIP

Abad de |la federacidon del Monasterio Blanco
s. IV-V d.C.
El autor copto mas prolitico

No transcendio fuera de Egipto



Habia entonces un pagano que se llamaba
Gesio. Era muy impio vy solia blasfemar
contra Cristo, diciendo palabras profanas
sobre él en su ignorancia y su maldad-
Cuando nuestro justo padre Shenoute se
entero de sus blasfemias le maldijo
diciendo “Su lengua estara atada al dedo
gordo de su pie en el infierno”. Y esto es (o
que le ocurrio cuando murié. Mi padre nos
lo confirmo y dijo “Le vi en el infierno, con
su lengua atada al dedo gordo de su pie,
atormentado sin perdon por su impiedad”.
(Besa, Vida de Shenoute 88).



Tu ateismo va a la par con la manera que
tienes de abusar de los pobres con tu opresion.
(...) Entras en sus casas, no hay ninos, no hay
padres, nadie, porque han huido; te llevas sus
animales, sus carros, su paja, y te lo llevas
todo a tus plantaciones y les haces trabajar
mas alla de su capacidad. Pues los rebanos y
bienes que ambicionas, los arrancas de las
gentes, algunos sin pago alguno, otros por un
precio irrisorio; para no decir nada del pan, el
vino, el forraje, trigo, centeno para las bestias
v lo demads... estas son las opresiones con que
les afliges, con tus trabajos forzados, tu vino
putrido y todas tus crueldades y dominaciones.
(Discursos 4, 5 Leipoldt Ill: 82-4).



Y ocurrio otro dia que nuestro padre
Shenoute fue a Panopolis a sacar los idolos de
la casa de Gesio en silencio por la noche. Se
subio a su burro con dos monjes que le
acompanaban sobre sus propios burros, y
[legaron al rio por la noche. Por la divina
providencia, cruzaron el rio y entraron en la
ciudad sin barco ni barquero. Y cuando se
acercaban a la puerta de los paganos, las
puertas de la casa se abrieron una tras otra
hasta que llegaron al lugar donde estaban los
idolos, vy entonces con los hermanos los tomo
y los llevo al rio, los rompio en pedazos y los
tird al rio.

Besa, Vida de Shenoute (125-6):



Eiy

Y a través de el le dejamos expuesto de
manera que todos apreciaron su desprecio y su
verglienza, pues reconocieron al mentiroso
que decia “No hay idolos en mi casa”

(ZJ 21)



Puesto que no existe el “robo” para los
que verdaderamente creen en Jesus, con
respecto a lo que has dicho sobre mi -que
tomé tus dioses en secreto y que hice
colgar tu insulto y verglenza a las jambas
de las puertas de tu casa, escrito sobre
papiro, despues de romper tus jarras de
orina, embotellada como si fuera vino, a
las puertas de tu casa y a la entrada y a
las puertas de cuantos se parecen a ti -
igualmente no hay libertad para los que
creen en Kronos, es decir, tu y los que te
imitan en tus actos de incredulidad y de
impureza.

(Disc. IV 5).



Y cuando examiné tu casa por segunda vez,
no encontre idolos en ella. ;De manera
que no tenias mas que los que tome la
otra vez? Y si tome los idolos de tu casa,
spuedo acaso tambien esconder el sol, el
cielo, la luna y las estrellas a los que
también rindes culto? ;Acaso construiré
vallas en el Oeste para impedir que ores
hacia Occidente? ;O haré vigilancia en el
rio y los canales para impedirte que
ofrezcas libaciones a Kronos en las aguas?
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